VERKAUFS- UND LIEFERBEDINGUNGEN
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ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Diese Verkaufs- und Lieferbedingungen regeln den Verkauf und die Lieferung
der Produkte sowie samtlicher damit zusammenhdngender Leistungen des
Auftragnehmers (nachfolgend gemeinsam die ,Produkte”), wie sie in der
Bestellung, dem Angebot, der Auftragsbestitigung oder sonstigen
Vertragsunterlagen des Auftragnehmers beschrieben sind. Unabhangig davon,
ob diese Verkaufs- und Lieferbedingungen Bestandteil eines Angebots sind
oder der Auftrag aufgrund einer Bestellung des Auftraggebers angenommen
wird, erfolgt jedes Angebot bzw. jede Auftragsannahme ausschlieBlich unter
der Voraussetzung, dass der Auftraggeber diese Verkaufs- und
Lieferbedingungen anerkennt. Abweichende, entgegenstehende oder
erganzende Geschaftsbedingungen des Auftraggebers werden ausdriicklich
zurlickgewiesen und finden keine Anwendung, sofern ihrer Geltung nicht
ausdricklich und schriftlich durch den Auftragnehmer zugestimmt wurde.

PLANUNG UND KONSTRUKTION

In der Planungsphase des Projekts werden Grundrisse,
Ausfiihrungszeichnungen sowie die technischen Projektspezifikationen in
Zusammenarbeit zwischen dem Auftraggeber, dem Auftragnehmer und
dessen Nachunternehmern erstellt.

Die Prufung samtlicher am Projektstandort geltenden 6ffentlich-rechtlichen
Anforderungen, insbesondere bauordnungsrechtlicher sowie
brandschutzrechtlicher Vorschriften, obliegt ausschlieRlich dem Auftraggeber.
Der  Auftraggeber ist verpflichtet, samtliche Zeichnungen und
Planungsunterlagen unverziiglich daraufhin zu prifen, ob diese den
vereinbarten Spezifikationen sowie den projektspezifischen Anforderungen
entsprechen. Etwaige Anderungen, Unstimmigkeiten oder Fehler sind dem
Projektleiter des Auftragnehmers innerhalb von fiinf (5) Kalendertagen nach
Erhalt der jeweiligen Unterlagen schriftlich mitzuteilen. Gehen innerhalb
dieser Frist keine Einwendungen beim Auftragnehmer ein, gelten samtliche
Zeichnungen und Planungsunterlagen als vom Auftraggeber bzw. Bauherrn
gepruft und genehmigt.

Festpreisangebote werden erst nach Abschluss der Detailplanung sowie nach
schriftlicher Freigabe der Ausfiihrungszeichnungen durch den Auftraggeber
erstellt.

Mit der Herstellung der Produkte (Mezzanine und Self-Storage-Systeme) wird
erst begonnen, nachdem die Detailzeichnungen vom Auftraggeber schriftlich
freigegeben wurden.

LIEFERUNG DER WAREN

Sofern im Angebot nichts Abweichendes geregelt ist oder zwischen
Auftraggeber und  Auftragnehmer keine anderweitige schriftliche
Vereinbarung getroffen wurde, erfolgen samtliche Lieferungen ,Ex Works
(EXW)" gem&RB Incoterms® in ihrer jeweils glltigen Fassung. Der
Auftragnehmer stellt die vertragsgemaR hergestellten Produkte an seinem
Werk bzw. Lager zur Abholung bereit. Die Produkte gelten als nicht zur
Ausfuhr abgefertigt und werden nicht auf das Transportfahrzeug verladen.
Samtliche Risiken, Kosten und Aufwendungen fiir den Transport der Produkte
zum Bestimmungsort tragt der Auftraggeber.

Der Auftraggeber tragt ferner samtliche Kosten fir Transport, Verpackung
und Transportversicherung. Die Lieferung gilt mit Ubergabe der Produkte an
den Frachtfiuhrer oder mit Mitteilung des Auftragnehmers, dass die Produkte
zur Abholung bereitstehen, als erfolgt.

Auf Wunsch des Auftraggebers kann der Auftragnehmer den Versand
organisieren. In diesem Fall erfolgt der Transport ausschlieRlich auf Gefahr
und Risiko des Auftraggebers.

Kann oder will der Auftraggeber die Produkte nicht vertragsgemal
Uibernehmen, ist der Auftragnehmer berechtigt, die Produkte auf Kosten und
Gefahr des Auftraggebers einzulagern. In diesem Fall gelten die Produkte als
geliefert und kdnnen vom Auftragnehmer entsprechend den vereinbarten
Zahlungsbedingungen in Rechnung gestellt werden.

Werden bei der Anlieferung auRerlich erkennbare Transportschaden
festgestellt, sind diese unverziglich gegeniber dem Frachtfiihrer zu rigen
und vor Unterzeichnung des Lieferscheins oder Frachtbriefs auf diesem
schriftlich zu vermerken.

Der Auftraggeber ist fir die Entladung der gelieferten Produkte
verantwortlich. Hierfur ist ein geeigneter Gabelstapler bereitzustellen. Auf
Wunsch des Auftraggebers kann der Auftragnehmer die Entladung gegen
gesonderte Verglitung organisieren. Die hierfiir entstehenden Kosten werden
dem Auftraggeber zusétzlich in Rechnung gestellt.

Erfordern die ortlichen Gegebenheiten den Einsatz besonderer Gerdte oder
zusatzlichen Personals und stellt der Auftragnehmer diese bereit, werden die
hierdurch entstehenden Kosten dem Auftraggeber gesondert berechnet.

Mit erfolgter Lieferung geht die Gefahr des zufélligen Untergangs sowie der
zufalligen Verschlechterung der Produkte auf den Auftraggeber tber.
Samtliche Kosten infolge von Beschadigung, Zerstorung oder Verlust der
Produkte nach Gefahriibergang tragt der Auftraggeber. Der Auftraggeber ist
verpflichtet, die Produkte bis zur vollstandigen Montage ordnungsgemalk zu
lagern, gegen Witterungseinflisse, Feuer, Diebstahl und sonstige
Schadensereignisse zu schiitzen sowie auf eigene Kosten ausreichend zu
versichern.

MANGELRUGEN / BESCHADIGUNGEN
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Der Auftraggeber ist verpflichtet, die gelieferten Produkte unverziiglich nach
deren Erhalt und vor deren Verwendung daraufhin zu prifen, ob sie dem
vertraglich vereinbarten Leistungsumfang entsprechen. Transportschaden
sowie fehlende Packstiicke sind vom Auftraggeber unverziglich gegentiber
dem Frachtfihrer anzuzeigen und in geeigneter Weise zu dokumentieren.
Mangel, die bei einer ordnungsgemaBen Wareneingangsprifung erkennbar
sind, sind dem Auftragnehmer schriftlich innerhalb von zwei (2) Arbeitstagen
nach Gefahribergang bzw. Erhalt der Produkte anzuzeigen. Versteckte
Méngel, die bei einer ordnungsgemdfen Wareneingangsprifung nicht
erkennbar waren, sind dem Auftragnehmer unverzlglich nach ihrer
Entdeckung, spatestens jedoch innerhalb von vierzehn (14) Kalendertagen
nach Erhalt der Produkte, schriftlich mitzuteilen. Erfolgt innerhalb der
vorstehend genannten Fristen keine ordnungsgemdBe Mangelanzeige, gelten
die gelieferten Produkte als vertragsgemaR geliefert und vom Auftraggeber
genehmigt bzw. abgenommen, soweit gesetzlich zulassig.

Im Falle von Méngeln oder Fehlern, fiir die der Auftragnehmer verantwortlich
ist, ist der Auftragnehmer nach seiner Wahl berechtigt, den Mangel zu
beseitigen, die mangelhafte Ware durch eine vertragsgeméaRe Ersatzlieferung
zu ersetzen oder den auf die mangelhafte Ware entfallenden
Rechnungsbetrag zu erstatten. Eine weitergehende Haftung des
Auftragnehmers ist — soweit gesetzlich zuldssig — ausgeschlossen. Die
Rucksendung von Waren bedarf der vorherigen schriftlichen Zustimmung des

Auftragnehmers. Ohne eine solche Zustimmung werden
Warenrticksendungen nicht angenommen.
Der  Auftragnehmer st  berechtigt, aufgrund  materialbedingter

Beschadigungen oder eines materialbedingten Ausschusses bis zu 1 % mehr
Produkte als vertraglich vereinbart zu liefern. Eine solche Mehrlieferung gilt
weder als Vertragsverletzung noch als Abweichung vom Vertrag oder
Sachmangel.

PRODUKTHAFTUNG / HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Der Auftragnehmer haftet ausschlieRlich fiir Schaden, die von ihm oder seinen
Erfiullungsgehilfen vorsatzlich oder fahrldssig verursacht wurden.

Der Auftragnehmer haftet nicht fiir Schaden an Sachen oder
Vermogenswerten des Auftraggebers, die eintreten, nachdem die gelieferten
Produkte in den Besitz oder die Verfugungsgewalt des Auftraggebers
Uibergegangen sind. Ebenso haftet der Auftragnehmer nicht fur Schaden an
Produkten, die vom Auftraggeber hergestellt wurden, oder an sonstigen
Produkten, in welche die gelieferten Produkte eingebaut, integriert oder mit
denen sie verbunden wurden.

Der Auftragnehmer haftet unter keinen Umstanden fur
Betriebsunterbrechungen, Produktionsausfalle, entgangenen Gewinn oder
sonstige  mittelbare  oder  Folgeschaden, soweit eine  solche
Haftungsbeschrankung gesetzlich zuldssig ist.

GARANTIE UND GEWAHRLEISTUNG

Der Auftragnehmer gewahrt fir samtliche Materialien der von ihm gelieferten
Produkte eine Herstellergarantie von zehn (10) Jahren. Die Garantie erstreckt
sich ausschlieflich auf Material-, Herstellungs- und Fabrikationsfehler, die
innerhalb der Garantiezeit auftreten. Von der Garantie ausgeschlossen sind
Méngel oder Schaden, die insbesondere zuriickzufihren sind auf:
gewodhnliche oder vertragsgemdRe Abnutzung, unsachgemdlRe Verwendung
oder Behandlung, Veranderungen oder Eingriffe am Produkt, Anderungen der
Funktion oder des Erscheinungsbildes infolge des gewdhnlichen Gebrauchs
oder &duRerer Einflisse. Die gesetzlichen oder vertraglich vereinbarten
Gewahrleistungsrechte des Auftraggebers bleiben hiervon unberiihrt, soweit
zwingende gesetzliche Vorschriften nichts Abweichendes bestimmen.
Anspriiche wegen Herstellungs- oder Fabrikationsfehlern konnen innerhalb
einer Frist von zehn (10) Jahren ab Lieferung der Produkte geltend gemacht
werden.

Fiir samtliche beweglichen Bauteile (einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt
auf Scharniere, Verschliisse, Laufrollen und vergleichbare Komponenten)
gewdhrt der Auftragnehmer eine Herstellergarantie von finf (5) Jahren. Die
Garantie erstreckt sich ausschlieBlich auf Material- und Herstellungsfehler, die
innerhalb der Garantiezeit auftreten. Von der Garantie ausgeschlossen sind
Mangel oder Schaden, die insbesondere auf gewdhnlichen VerschleiR,
fehlende oder unsachgemdfe Wartung sowie unsachgemaRen oder nicht
bestimmungsgemaRen Gebrauch zurickzufihren sind.

Fur die vom Auftragnehmer oder von ihm autorisierten
Montageunternehmen ausgefitlhrten Montageleistungen gewidhrt der
Auftragnehmer eine Garantie von einem (1) Jahr. Die Garantie erstreckt sich
ausschlieBlich auf Mangel, die auf fehlerhafte Ausfihrung der
Montageleistungen oder Ausfuhrungsfehler zuriickzufuhren sind. Von der
Garantie ausgeschlossen sind Mangel oder Schaden, die insbesondere infolge
nachtraglicher Anderungen oder Eingriffe, unsachgemiRer oder nicht
bestimmungsgemaRer Verwendung sowie fehlender oder unzureichender
Wartung durch den Auftraggeber oder Dritte entstehen.

Die Haftung des Auftragnehmers im Rahmen der vorstehend geregelten
Garantien ist nach Wahl des Auftragnehmers ausschlieflich auf die
Nachbesserung oder Ersatzlieferung des mangelhaften Produkts oder der
mangelhaften Komponente beziehungsweise auf die Beseitigung von Mdngeln
der Montageleistungen beschrankt. Eine dartiberhinausgehende Haftung des
Auftragnehmers fur mittelbare Schaden, Folgeschdden oder sonstige
Vermogensschdden, insbesondere fiir entgangenen Gewinn, Nutzungsausfall
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oder Anspriche Dritter, ist — soweit gesetzlich zuldssig — ausgeschlossen. Die
Gesamthaftung des Auftragnehmers aus oder im Zusammenhang mit den
vorstehenden Garantien ist der Hohe nach auf den urspriinglichen Netto-
Kaufpreis des jeweiligen Produkts bzw. der jeweiligen Leistung begrenzt.

Die Garantie fur die Produktqualitdt entfallt in folgenden Fallen
wenn Mangel darauf zurtickzufiihren sind, dass die baulichen
Gegebenheiten oder die Konstruktion die fir die ordnungsgemaRe
Installation der Produkte erforderlichen Voraussetzungen nicht erfillen;
wenn das Produkt aufgrund unsachgemaRer Verwendung oder
unzureichender Wartung nicht bestimmungsgemaR funktioniert;
wenn das Produkt durch chemische, mechanische oder thermische
Einwirkungen von aufen beschadigt wird;
wenn die Funktionsfahigkeit des Produkts aufgrund von
Umgebungsbedingungen beeintrachtigt wird, insbesondere infolge
unzureichender Bellftung, unzureichender Beheizung, Kiihlung oder
ungeeigneter Luftfeuchtigkeit;
wenn die Funktionsfahigkeit des Produkts infolge auRergewdhnlichen oder
bermaRigen Verschleies beeintrachtigt wird, einschlieBlich einer
hierdurch verursachten Verfarbung der Oberflachen;
wenn die Produkte nicht durch den Auftragnehmer oder dessen
autorisierte Montageunternehmen installiert werden oder die Installation
nicht entsprechend den Montageanleitungen des Auftragnehmers erfolgt;
wenn Mangel oder Funktionsstérungen infolge unsachgemaRer
Verwendung des Produkts auftreten.

FORCE MAJEURE / HOHERE GEWALT

Der Auftragnehmer wird von der Erfullung seiner vertraglichen
Verpflichtungen befreit, soweit deren Erflllung infolge unvorhersehbarer
Ereignisse verhindert wird, die auRerhalb seines zumutbaren Einflussbereichs
liegen. Hierzu zahlen insbesondere Feuer, Krieg, Mobilmachung, Aufruhr,
behordliche  Beschlagnahmen  oder  Requisitionen,  Arbeitskampfe,
Devisenbeschrdankungen, Schaden an  Maschinen oder Anlagen,
Einschrankungen der Energieversorgung sowie Lieferengpdsse oder
Leistungsausfdlle  von  Lieferanten oder  Nachunternehmern des
Auftragnehmers, soweit diese auf den in dieser Bestimmung genannten
Umstéanden beruhen.

Soweit die Erfullung des Vertrages aufgrund der vorstehend genannten
Umsténde verhindert wird, verlangern sich die jeweiligen vertraglichen
Leistungs- und Erflllungsfristen um die Dauer der Behinderung.

Dauert die Verzogerung der Vertragserfullung aufgrund der vorstehend
genannten Umstdnde ldnger als sechs (6) Monate, ist jede Vertragspartei
berechtigt, den Vertrag unter Einhaltung einer Kindigungsfrist von 14
Kalendertagen schriftlich zu kiindigen.

Schadensersatzanspriiche aufgrund der vorstehend genannten Umstdnde
sind ausgeschlossen. Enden die Umstdnde, welche die Vertragserfullung
verhindert haben, besteht kein Recht zum Rucktritt oder zur Kiindigung des
Vertrages wegen der zuvor eingetretenen Behinderung.

ANWENDBARES RECHT UND GERICHTSSTAND

Die Vertragsparteien vereinbaren, dass samtliche Streitigkeiten, die sich aus
oder im Zusammenhang mit diesem Vertrag ergeben, dem Recht der Republik
Litauen unterliegen, sofern in diesem Vertrag nicht ausdriicklich etwas
Abweichendes geregelt ist. Streitigkeiten zwischen den Vertragsparteien, die
sich aus dem Vertragsverhaltnis ergeben und nicht einvernehmlich beigelegt
werden koénnen, sind im ordentlichen Rechtsweg vor den zustandigen
Gerichten der Republik Litauen auszutragen.

AusschlieBlicher Gerichtsstand fiir samtliche Streitigkeiten aus oder im
Zusammenhang mit diesem Vertrag ist das Bezirksgericht Kaunas (Kauno
apylinkeés teismas) oder, soweit nach zwingendem litauischem Recht
erforderlich, ein anderes sachlich oder 6rtlich zustandiges Gericht in der
Republik Litauen.

S/S NORDIC



